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PRIMA MONOGRAFIE A SCOLII ROMANE DIN FRANTA, ALCATUITA DE ISTORICUL PETRE TURLEA*
Dr. Magdalena ALBU

Autor, printre altele, al volumelor ,Ultimii doi regi” si ,Transilvania de nord-Est. 1944-1952",
renumitul profesor universitar si istoric Petre Turlea ne propune o
lucrare, ce sta sub semnul primatului. Din aceasta perspectiva, avem
de-a face cu cea dintai monografie dedicata unui subiect cu totul si

Sco ALA ROM&NR cu totul aparte - Scoala Roméana din Franta, fondata de savantul

Nicolae lorga, In primul sfert al secolului XX. Mentionam dintru
DIN FRANTA inceput faptul ca titulatura “noului asezamdnt de culturd a fost de

’ “Ecole Roumaine en France”, desi Nicolae lorga se pare cd oscilase
intre aceasta si “Institutul Romdn din Franta” “, mentioneaza autorul,
in primul capitol al cartii sale.

Aparut, initial, la Editura Academiei Romane, in anul 1994, si
reeditat, in 2021, la Editura Semne, volumul aduce in prim-plan, asa
cum precizam in paragraful anterior, una dintre temele neabordate
pana acum, dar deosebit de relevante pentru cultura romana, este
vorba despre organizarea si functionarea Scolii Romane de pe
teritoriul francez, incepand cu perioada de dupa Marea Unire din
1918 si continuand pana in primii ani de dupa cel de-Al Doilea
Razboi Mondial (mai mult formal, dupa asasinarea marelui nostru
istoric, in luna noiembrie 1940). Practic, cu ajutorul pretioaselor
izvoare arhivistice, realizatorul acestei monografii a reconstruit o
lume intentionat aruncata in uitare, completand, astfel, un vid al
istoriografiei nationale care nu trebuia sa existe cu niciun chip. Cu alte cuvinte, perioada 1921-1948
reprezinta acel interval de timp care constituie, pe de o parte, momentul unei activitati de excelenta, sub
aspect cultural, la Paris, a Romaniei, iar, pe de alta, vorbim despre recunoasterea meritelor incontestabile
ale carturarului Nicolae lorga, intemeietorul si conducatorul acestei institutii emblematice a tarii in
strainatate.

Asa cum ne aduce la cunostinta istoricul Petre Turlea, menirea fundamentala a Scolii de la Paris,
precum si a celei de la Roma, se Intemeia pe “strdngerea raporturilor noastre culturale cu surorile noastre
latine Franta si Italia". Erau institutii de tip “internat academic, cu disciplind strictd individuald si sociald,
atit morald cadt si stiintificd”, unde tinerii absolventi si artisti romani puteau efectua o serie de studii de
perfectionare si de cercetare, in domeniul limbilor, literaturilor, istoriei si artelor plastice. Ca element
individualizant, Tnsa, Scoala din Paris se axa pe activitatea de studiere a documentelor din arhivele si
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bibliotecile franceze si, in genere, din intregul perimetru occidental, in timp ce Scoala de la Roma
urmarea, Indeosebi, sfera cercetdrilor si a sdpaturilor arheologice din Italia si din statele zonei
mediteraneene. Temele de lucru abordate de bursieri, la “acele specialitdti stiintifice si artistice care nu se
predau deloc sau sunt prea putin dezvoltate in Romdnia” erau stabilite de catre directorii celor doua
institutii, care au infiintat, totdeodatd, cate o biblioteca si o arhiva de fotografii si diapozitive pentru
“informarea strdinilor cu material romdnesc asupra tdrii noastre”. De asemeni, atat la Paris, cat si la Roma,
se publica un anuar sau un buletin, redactate in limbile franceza, respectiv, italiana.

Practic, “crearea celor doud scoli romdnesti in Occident (...) reprezintd un moment de maximd
importantd pentru intregul invdtdmant romdnesc” din punctul de vedere a activitatii desfasurate, fiecare
dintre cele patru universitati existente in Bucuresti, lasi, Cluj si Cernauti, recomandand cate doi membri
pe an pentru fiecare scoald, tineri care Intocmeau memorii trimestriale si lucrari anuale, studiile lor fiind
tiparite in anuarele proprii ale celor doua scolj, iar lucrarile artistilor “expuse, mai intdi, la Paris si Roma si
apoi la Bucuresti”. Pe deasupra, acesti cercetatori aveau obligatia de a-si disemina rezultatele
documentadrilor personale prin sustinerea de “conferinte despre viata poporului romdn sub toate
raporturile, corespunzdtoare specialitatii lor”, asa dupa cum aflam din paginile cartii.

Marele om de cultura si istoric Nicolae Iorga nu a dorit sa inceapa activitatea Scolii Romane din
Franta, dupa cum ne dezvaluie Petre Turlea, intr-o “trecdtoare casd strdind”, asa cum 1i propusese
“ministrul Romdniei la Paris, Dimitrie Ghica, cu un liceu francez”, ci a identificat singur locul propice
pentru aceasta, undeva, In apropierea Parisului si a padurii Clamart, in localitatea Fontenay-aux-Roses,
dupa o vizita pe care i-a facut-o renumitului istoric Ferdinand Lot: “Avdnd in spate doud livezi intinse, o
cladire cu patru randuri alcdtuite din oddi ca pentru un hotel sau un sanatoriu, se ridica in fata unor
atenanse potrivite pentru orice destinatie”. La sfatul acestuia, lorga cumpara imobilul cu 125 000 de franci
oferiti de catre Ministerul de Finante, la cirma caruia se afla atunci Nicolae Titulescu, iar cu cei 100 000
de franci donati de Banca Blank mobileaza primele trei camere cu cele strict necesare momentului de
inceput. “Md ingrijisem, nota lorga citat de Petre Turlea, ca ambele asezdminte sd scape de jocul de partide
care domina Statul si astfel directorii, pe viatd, vor fi numiti de Academia Romdnd; “Regulamentul” a fost
elaborat de mine, de Vasile Parvan si de cdldurosul nostru prieten Ramiro Ortiz. Eu insumi am propus
pentru Roma pe Pdrvan, a cdrui faimd de arheolog era larg rdspdnditd in strdindtate.”

Inaugurarea oficiala, atat a Scolii Romane din Franta, cat si celei din Italia, a avut loc pe data de 1
julie 1922. In localul amenajat de la Fontenay-aux-Roses, la evenimentul respectiv au fost prezente
personalitati culturale franceze de marca, precum “P. Appell, rectorul Universitdtii din Paris, F. Brunot, Ch.
Diehl, Em. de Martonne, G. Glotz, F. Brunel, Ch. Bemont, dar si Victor Antonescu, ministrul Romdniei la
Paris”. In functia de subdirector al institutiei, a fost ales, de citre Nicolae Iorga, un functionar al Legatiei
romane de la Paris, juristul Victor lanculescu. Pe 2 iulie, s-a desfasurat o serbare si pentru populatia din
localitate, unde a fost cantat imnul national al Romaniei. La cateva zile de la eveniment, intr-o misiva
adresata de catre subdirectorul Victor Ianculescu lui Nicolae lorga, datand din 4 iulie 1922, era mentionat
faptul ca “Fontenay-ul a devenit cel mai filoromdn oras din Franta”.

Un aspect demn de subliniat a fost acela ca, in cadrul Scolii Roméane din Franta, va fi fost infiinfata,
incepand tot cu anul 1922, o biblioteca - “ambasada intelectuald a tdrii’, precum o denumea
subdirectorul Victor Ianculescu -, atat de necesard, insa, pentru segmentul propagandei romanesti, dar
intr-o masura mai mica membrilor scolii, care isi desfasurau activitatea de cercetare-documentare, cu
precidere, in marile biblioteci ale Parisului. In luna septembrie 1924, acelasi V. lanculescu, mentioneazi
Petre Turlea, nota, dupa primirea unui nou lot de volume din partea lui Nicolae Iorga: “In fine, au sosit
lazile cu cdrti. A fost o adevdratd sdrbdtoare pentru bdieti. Se poate spune cd e singura bibliotecd din Apus
mai completd de cercetat pentru chestiunile privitoare la noi. Si, prin aceasta, Scoala devine utild strdinilor [
.. |”. Trebuie neapdrat sa specificam faptul ca donatiile de carti pentru biblioteca Scolii Romane din
Franta veneau, preponderent, fie de la Tipografia “Datina Romaneasca”, din Valenii de Munte, a carui
proprietar era lorga, fie de la marele istoric insusi. Contributii iInsemnate au avut, in acest sens, Academia
Romana - cel mai inalt for de cultura si de stiinta al tarii -, Casa Scoalelor, dar si particulari, personalitati
culturale din Romania si din Franta, una dintre acestea fiind sociologul Dimitrie Gusti (fondatorul de mai
tarziu, din 1936, al Muzeului Satului din Bucuresti), care, in 1923, a donat colectia integrala a Revistei
“Arhiva”, alaturi de o serie de volume de specialitate.



De asemeni, constient f11nd de rolul deoseblt de important al Scolu Romane din Franta pentru
propaganda romaneascda, bancherul Aristide Blank, cel care donase, anterior, institutiei (prin Banca
Blank) 100 000 de franci, luase decizia, in octombrie 1923, de a darui cate un exemplar din tot corpusul
tipariturilor ce vor vedea lumina zilei, la Editura “Cultura Nationalad”, al carei patron era. Unul dintre
scriitorii romani, care au donat, la randul lor, carti Scolii este Panait Istrati, care a mentionat pe volumul
respectiv: “Bibliotecii Scolii Romdne din Franta, inchin acest modest prinos al unui sir de ani impdnati de
visuri si sdgetati de suferinte. P.I. Paris, 11 iulie I 924. Cititorule! Crede neincetat intr-o lume mai bund ca
cea de azi!”

In anul inauguririi oficiale a Scolii Romane din Franta, fostul profesor al lui Nicolae Iorga, bitranul
istoric francez Emile Chatelain a fost cel care a daruit institutiei “trei ldzi cu cdrti, scriind ,cu mdna
tremurdnda” pe volumul lui Louis M. Quicherat, “Thesaurus poeticus linguae latinae” (1836): “Juvenibus
Rumanicis Fontenaei ad Rosas, studentibus. Aemil Chatelain, an MCMXXII”. Printre lucrarile donate de
Chatelain, se aflau teze de doctorat la Sorbona, dictionare, o colectie impresionanta din “Bibliotheque de |
'Ecole des Hautes Etudes” si din “Bibliotheque de la Faculté des Lettres de Paris”, precum si colectia
completd, pe ultimii 14 ani, din “La Revue de I'Art Ancien et Moderne”, de la anul IV la anul XIX. in vara
anului 1923, bunul prieten al lui Nicolae lorga si al Romaniei, Generalul Henri Mathias Berthelot
(supranumit “francezul cu suflet de roman”) “va trimite trei ldzi cu cdrti si doud pachete cu publicatii”.
Donatii catre Scoala au efectuat, de asemenea, Ministerul Instructiunii Publice din Franta si Biblioteca
pariziana Sainte-Genevieve.

[storicul Petre Turlea stie sa scoatd In mod exemplar la lumina valoarea inestimabilda a
documentelor de arhiva, in cazul Scolii Romane din Franta si a fondatorului acesteia, savantul Nicolae
lorga, motiv pentru care ispita de a insista asupra amanuntelor cartii este de nestavilit pentru tine, ca
lector impatimit de informatie culturala unicat. Concluzionand aspectul extrem de relevant al donatiilor
si achizitiilor de carte, se poate considera ca biblioteca institutiei era, la acea vreme, “cea mai completa
din Occident in ceea ce priveste problemele romanesti’, ea numarand 3 000 de volume, in anul 1930, si
aproximativ 8000, in perioada 1938-1939, inainte de izbucnirea celui de-Al Doilea Razboi Mondial, “cele
mai valoroase, pe plan sentimental, erau tinute intr-un dulap separat: 300 de volume cu stampila
“Biblioteka Roméné din Paris fondaté in 1846”: este vorba de Biblioteca Societdtii Studentilor Romani,
infiintatd la Paris, la 8/20 decembrie 1846 (societatea data din 2/14 decembrie 1845) sub conducerea 1ui
Scarlat Virnav”, asa cum specifica Petre Turlea, citind sursele consultate.

Alaturi de biblioteca, In cadrul Scolii Romane din Franta, a fost infiintat si un Muzeu, inaugurat in
anul 1925, majoritatea obiectelor expuse aici fiind donate, precizeaza P. Turlea, de catre Nicolae lorga:
“scoarte populare, costume tdrdnesti (expuse cite sase pe panouri speciale), stampe, tablouri cu vederi din
tard”, obiecte carora li s-au adaugat “lucrdri executate chiar de cdtre artistii plastici din Scoald; intre
acestea, locul cel mai important il detinea marea fresca realizatd de pictorul Vasile Blendea, reprezentind
un grup de personalitdti romdnesti, intre care si pe directorul Scolii Romdne din Franta”.

O pleiada de tineri cercetatori, deveniti, ulterior, nume mari ale culturii romane au calcat pragul
Scolii de la Fontenay-aux-Roses. Astfel, in perioada 1921-1922, 1i regasim, ca membri, pe Constantin
Marinescu, Nicolae A. Constantinescu, Al. Rosetti-Balanescu, Vasile Sauciuc, Virgil Bogdan, Catul Bogdan,
Alexandru Rally, intre 1922 si 1923, pe Scarlat Lambrino, Vasile Munteanu, Grigore Nandris, Vasile
Muslea, Elena Bratescu, Maria Grigorescu, un an mai tarziu, in intervalul 1923-1924, se aflau la studii
Constantin C. Giurescu, Petre P. Panaitescu, N. Georgescu Tistu, Nicolae Popa, carora li se alatura, in 1925,
Vasile Bancila, Vasile Voiculescu, Sever Pop, loan M. Rascu, Richard Hette, loan Nitescu, iar ca ospitanti
(membri fara drepturi depline, numiti pe trei sau sase luni), I. Popescu-Spineni, Lucretia Mihail. Anul
1926 1i aduce, la Fontenay-aux-Roses, pe Dumitru Murarasu, Dimitrie Paschiewschi (Banateanul), Ioan
Siadbei, Nicolae C. Bejenaru, ospitanti - [lus Kristof si lon Buzdugan, pentru ca, in 1927, sa-i regasim pe
Eugen Pahontzu, Vasile Blendea, Virginia Vasiliu, lon Armeanca, Dorin Popescu, Constantin I. Andreescu,
[on Breazu, consemneaza istoricul Petre Turlea.

Mai departe, trecandu-i in revista, cronologic, pe toti membrii Scolii, Turlea scrie ca, in lista de
bursieri aprobata de Ministerul Instructiunii Publice, pe anul 1928-1929, pentru Scoala Romana din
Franta, figurau Eugen Pahontzu, Virginia Vasiliu, Aurelian Sacerdoteanu, Nicolae Corivan, Olimpiu Boitos,
Elvira Georgescu, Ecaterina Dundreanu-Vulpe, Radu Vulpe, Ion Marsic, Vasile Blendea, Miltiade



Cuparencu Despina Manoliu, Nicolae Marinache, Gheorghe Maxim- Burdu]canu Grigore Avachlan
Gerhart Kelp, Vasile Vasiliu. Pentru perioada 1930-1931, aveau destinate burse Despina Manoliu, Valeriu
Papahagi, Gheorghe Maxim-Burdujeanul, lon Irimescu, Nicolae Marinache, Coralia Calin, Radu Paul, Adina
Moscu, Vasile Mihordea, ospitanti fiind Gerhart Kelp, Cornelia Siadbei, Emilia Alexandrescu. in 1931, mai
vin Dimitrie lonescu, Traian Chelariu, Nichita P. Smoching, Iulian Jura, Adrian Petroaie, Vasile Lungu, iar,
in 1932, primisera aprobari Paul Miracovici, Barbu Slusanschi si Alexandru Elian, ospitanti - Andrei
Gafitei, Alexandru Ciucurencu, Mihai Tomazian. in intervalul 1934-1935, s-au pregatit in Franta
Alexandru Cioranescu, Valerian Nutu, Eufrosina Dvoicenco, Ortansa Hambasanu, Minodora Ignat,
Dumitru Berlescu, Theodor Holban, Nicolai Danila, Ontario Podea, Maria Dumbrava, Constantin Popescu,
Carol Gollner, Victoria Cosmescu, Emil Turdeanu, Ion Tureatca, Dumitru Macrea, Maria Oltea Cudalbu-
Slusanschi, Vasile Grosu, Grigore Popa. Nume noi regasim, in anul 1937, si anume: Francisc Pall, loan
Popenciuc, Magda Cuza, Mihai Colinescu, Gabriel Popescu, iar, in 1938, pe Emil Lizarescu, Nicolae Laslo
(Lascu), Emil Condurachi, Constantin Pantelimon, Ioan Popenciuc, Emanoil Haivas, Zaharie Macovei,
Constantin Nicutd, Marcel Ciuntu, I. Horia Radulescu, Octavian Vuia. Arhiva anului 1939 consemneaza
dosarul de numire a lui Bucur Teodor, in schimb, pentru anul 1940, doar Arhiva lorga-Pippidi pastreaza
memoriile de activitate ale 1ui Nicolae A. Gheorghiu, Octav Nandris, Valentina Plesca-Bardu, Zaharie
Macovei.

Din prima serie, Alexandru Rosetti-Balanescu spunea despre locul ales de Iorga pentru Scoala, c3,
la Fontenay-aux-Roses, “linistea este desdvdrsitd, casa bine amenajatd si imprejurimile pldcute”. Alexandru
Rally, in schimb, creiona o comparatie antologica intre mica localitate de langa Paris si cea prahoveana de
pe Valea Teleajenului, anume aceea ci “e un mic Vileni Fontenay-ul’. In octombrie 1924, viitorul mare
istoric Constantin C. Giurescu (care a facut parte din cea de a doua serie de cursanti) facea urmatoarele
remarci favorabile: “Am regdsit cu adevdratd emotie mediul atdt de prielnic studiului si atmosfera
prieteneascd ce existd intre membrii Scolii. Amintirea ei va constitui unul din punctele luminoase ale vietii.
Ma simt dator sd vd multumesc incd odatd cd mi-ati dat posibilitatea sd petrec doi ani intr-un astfel de
mediu”. Coleg cu Giurescu, o luna mai tarziu, la 30 noiembrie 1924, filologul si istoricul Petre P.
Panaitescu 1i scria profesorului Nicolae lorga, astfel: “La Fontenay-aux-Roses md bucur de toate conditiile
de ,bien-etre” favorabile unei munci spornice.”

O serie de personalitai marcante, sosite din tara la Paris, si-au exprimat laudele sincere la adresa
Scolii Romane din Franta. Asa se face ca, In anul 1923, loan Bianu - ctitorul Bibliotecii Academiei Romane
(asa cum 1l considera prof. ing. Nicolae Noica, membru de onoare al Academiei Romane) - “considera
institutia foarte frumoasd; Dimitrie Gusti se ardta entuziasmat”, iar “Gh. Munteanu-Murgoci aprecia ca
monumental ceea ce se fdcuse”. Scriitorul Cezar Petrescu definea, in 1927, Scoala ca fiind, nici mai mult si
nici mai putin, decat “raiul domnului lorga”. Cred ca aceasta este cea mai potrivita caracterizare pentru
munca si lupta continua a fondatorului ei patriot...

In timp, vor exprima aprecieri elogioase un Gh. Ionescu-Sisesti, un Gheorghe I. Britianu, dr.
Constantin Angelescu, dr. lon Cantacuzino, diplomatul Ion Mitilineu, generalul Prezan, poetul Cincinat
Pavelescu, filozoful Nae Ionescu, omul de litere Izabela Sadoveanu-Evan, filozoful C. Radulescu-Motru s.a.
[ata ce-i scriau, in iunie 1923, directorului Scolii Romane din Franta - Nicolae lorga -, vizitatorii institutiei
- Gh. lonescu-Sisesti, Constantin Stroescu, Vasile Sauciuc, Nae Ionescu, alaturi de care au iscalit Victor
lanculescu si Scarlat Lambrino: “Din frumosul Fontenay-aux-Roses - pdmdnt al tdrei noastre - trimitem
initiatorului si creatorului acestui fericit cuib de romani, gdndurile noastre de admiratie si respectuos
devotament, urdndu-i multi ani buni de muncd rodnicd pentru fericirea neamului.” Poetul Octavian Goga,
adversar politic al lui lorga, afirma, in 1925, dupa ce a vizitat Scoala: “Foarte frumos, admirabil, bund idee
[-]V

Nicolae lorga s-a luptat mult, in perioada cat a fost premier (1931-1932), cu glasurile unora din
Adunarea Deputatilor care, invocand contextul economic dezastruos al tarii, se intrebau, ne spune
istoricul Petre Turlea in carte, “dacd nu ar fi bine sd fie desfiintatd Scoala de la Fontenay-aux-Roses”.
Raspunsul ferm al lui Iorga a fost acela ca “institutia respectivd este indispensabild pentru tard si
,Cheltuiala este minimd”, deoarece nu cuprinde decit un numdr foarte mic de membri”. Loviturile asupra
institutiei si a directorului sau au continuat si dupa schimbarea de guvern, astfel ca, In toamna lui 1932,
au fost suprimate bursele membrilor celor doud Scoli Romane de la Roma si Paris. indurerat si,



deopotriva, revoltat, Nicolae lorga i se adreseaza, in scris, ministrului Instructiunii Publice, Dimitrie Gusti,
specificand ca “Este desigur o greseald, o mdsurd financiard neputdnd sd desfiinteze astfel de institutii care
au contribuit si contribuie asa de mult nu numai la dezvoltarea stiintei romdnesti, dar si la strangerea si
intretinerea legdturilor culturale cu tdri de care suntem legati asa de mult ca Franta si Italia”. Rezolutia
favorabila de pe scrisoare a salvat, cel putin pentru moment, cele doua institutii de la disparitie.

Desi erau audiate cursuri la redutabile institutii franceze de Invatamant superior, unde predau
istorici si filologi renumiti, precum Ferdinand Lot, Mario Roques, Joseph Bedier, Edmond Faral, Gabriel
Millet, Emile Bourgeois, Antoine Meillet, Ferdinand Brunot, Hubert Pernot, Charles Bemont, Jean
Boutiere, Paul Valery, Paul Hazard, Henri Focillon, Etienne le Roy, Paul Rey, Etienne Gilson, Jaques Zeiller,
Eugene Albertini, Albert Grenier s.a., descoperim o latura comparativd, demna de mentionat, intre
invatamantul francez si cel romanesc, intr-o scrisoare datata 12 martie 1920 si adresata de catre
Gheorghe 1. Bratianu, aflat la studii la Paris, profesorului Nicolae lorga. Bratianu preciza urmatoarele:
“Am putut, odatd mai mult, sd constat pregdtirea superioard pe care o au cei iesiti din scoala d-voastrd. E
pentru mine, incepdtor, o adevdratd satisfactie nationald sd vdd cd la Chartes un romdn, pregdtit la
Bucuresti de profesori romdni, e mult mai tare in istoria generald a Apusului decdt toti francezii de acolo”.
Pe acceasi lungime de unda s-a aflat si Alexandru Rally, specializat, la Scoala de la Fontenay-aux-Roses, in
literatura franceza medievala, care, la 11 februarie 1922, 1i scria astfel lui lorga: “Trebuie sd spun,
domnule profesor, cd m-am gdsit, cu toatd dezordinea mea cunoscutd, bine pregadtit si fatd de colegii
francezi de la cursuri, cdt si de cei chinezi, englezi, mulatri sau rusi. Le sunt cu mult superior la lectura
istoricd.”

In 1923, in Franta, statisticile inregistrau un numar de 1300 studenti din Romania, “ceea ce-I fiicea
pe un ziarist sd afirme, in 1930, cd Sorbona devenise a cincea universitate romdneasca”, precizeaza istoricul
Petre Turlea, care, in monografia sa despre institutia creata de Nicolae lorga la Fontenay-aux-Roses, tine
sa specifice tipul complex de comunicare si de inter-relationare dintre membrii Scolii Romane din Franta
si profesorii lor francezi, un echilibru perfect si un schimb informational dinamic, “presupundnd influenta
in ambele sensuri, romanii oferind date noi, interpretdri necunoscute in Occident ale istoriei tdrii lor”. Un
exemplu elocvent, in acest sens, 1l aflam in cartea profesorului Turlea, exemplu ce face referire directa la
tanarul pe atunci Constantin C. Giurescu, solicitat de catre specialistul francez in istoria artei bizantine G.
Millet, in decembrie 1923, “sd-si spund pdrerea despre un lot masiv de documente fotocopiate de el la
mdnadstirile de la Muntele Athos”. Lotul continea atdt documente romanesti din perioada secolelor XIV-
XVI]I, scrise in limba slavona, precum si documente din secolele XVII-XIX, redactate in limba romana. Un
alt exemplu ilustrativ este cel din anul 1927, al lui Sever Pop, care a fost invitat “sd participe la o lunga
anchetd lingvisticd internationald, condusd de rectorul Universitdtii din Ziirich, in sudul Frantei, in Italia si
Germania”.

Sigur ca deschiderea internationala pe care le-o oferea, prin Scoala Roméana din Franta, profesorul
si savantul Nicolae lorga, elevilor veniti la specializare, 1a Fontenay-aux-Roses, avea o influenta deosebit
de puternica asupra dezvoltarii lor ulterioare si a valorificarii corpusului de cunostinte acumulat,
anvergura personalitatii marelui istoric roman recunoscute la nivelul comunitatii stiintifice franceze, dar
si patronajul oferit de acesta tinerilor cercetatori, constituind puncte de reper forte in crearea culoarului
de vizibilitate necesar afirmarii profesionale. Pe aceasta linie, Carol Géllner mentioneaza in mod concret:
“Noi puteam aborda si alte teme, Nicolae lorga recomandadndu-ne personal unor mari savanti, (...) - simfeam
pretutindeni o apreciere deosebitd, fie ca lucram la Bibliotheque Nationale din Paris, unde directorul La
Ronciere era coleg de studii al profesorului, la Venetia sau in Biblioteca British Museum din Londra”. Astfel,
o parte dintre membrii Scolii Romane din Franta, ne spune Petre Turlea, “vor rdmdne perioade
indelungate in afara Frantei, pentru cercetdri in arhivele din Italia, Spania, Portugalia. Anglia, Polonia.
Germania, Austria, Bulgaria”. Atrage atentia, In mod deosebit, descrierea, in cheia amuzanta a figurilor de
stil, ficutd de P.P. Panaitescu, in 1925: “In adevdr, lucrez ca un disperat, invdt ruseste, consult cdrtile
erudite si eficiente pentru suflet. Biblioteca Nationald este o imensd hald plind de cititori care au mutre
fioroase de eruditi. (...) Din cdand in cdnd se plimbad pe sub scaune o pisicd enormd neagrd, un fel de aparitie
diabolicd si se asazd pe vreun fotoliu rdmas liber. Este pisica gardianului si sufletul negru al cdrtilor (...)."

Dupa 1930, ins3, se poate constata o aplecare categorica inspre studiul arhivelor, o directie
recomandatad de Nicolae lorga elevilor sdi, In vederea identificarii si publicarii unor documente legate de




trecutul romanesc. Este calea pe care a mers, din 1932, si Alexandru Cioranescu, tanarul “trimis de
Nicolae lorga pentru a lucra in arhivele venetiene si in Biblioteca Marciand”, fiind gazduit in “Casa
Romena” din Venetia, “o altd ctitorie a marelui istoric” roman, asa cum precizeaza Petre Turlea in carte.
Rezultatele cercetarilor din Spania, ce aveau sa fie “anuntate cu entuziasm directorului Scolii, vor duce la
publicarea unui valoros volum: “Documente privitoare la istoria romdnilor culese din arhivele din
Simancas” (Bucuresti, 1940), recenzate elogios de Nicolae lorga”. Alexandru Cioranescu, in urma unei alte
etape de studiu in Italia, “semnala posibilitatea ca Academia Romdnd sd cumpere Arhiva Cardinalului
Anton-Maria Graziani (care scrisese o biografie a lui Despot Vodd), contindnd documente din timpul lui
Mihai Viteazul’.

Unii membri ai Scolii Romane din Fontenay-aux-Roses, ne spune profesorul Turlea in lucrarea sa,
“se specializau in culegerea de articole privitoare la romdni si romdnitate, apdrute in presa francezd”, asa
precum si-a ales, ca tema de lucru, de pilda, Hortensia Hambaseanu, tanara care, in publicatiile “Gazette
de France” si “Mercoure de France” din anii 1784-1785, a identificat numeroase stiri si informatii privind
Revolutia lui Horea din Transilvania. De asemeni, un alt cursant al Scolii, Marcel Ciuntu, a cercetat, In anul
1938, toate ziarele franceze din secolul al XIX-lea, cu precadere “Le Moniteur”, in legatura cu problema
Unirii Principatelor, la fel ca si Zaharie Macovei, in 1938-1939, acesta din urma, axandu-se, insa, pe
subiectul cu pricina, doar din perspectiva revistelor culturale ale vremii.

Trebuie mentionat aici si un aspect deosebit de important referitor la artele plastice romanesti,
anume ca aproape toti cei care au trecut pe la institutia infiintata de Nicolae Iorga in apropierea Parisului
au devenit nume de referinti ale domeniului anterior mentionat. fi amintim aici pe Ion Irimescu, Adina
Moscu, Alexandru Ciucurencu, Schweitzer-Cumpana, Catul Bogdan, Vasile Blendea. O parte dintre
lucrarile artistilor erau retinute pentru Muzeul Scolii Romane din Franta. De multe ori, tablourile erau
acceptate la diverse expozitii pariziene sau chiar la Salonul Oficial.

Cei mai multi, insa, “dintre membrii Scolii Romdne din Franta au desfdsurat si diferite activitdti in
cadrul propagandei romdnesti in Occident: conferinte. articole publicate in presa francezd s.a.” Un exemplu,
in acest sens, este Alexandru Rally, care in anul 1922, “se oferea pentru conferinte de propagandd, dorind
sd contracareze ,minciunile grosolane ori mestesugite care se spun din toate pdrtile despre tara” “. Trei ani
mai tarziu, In 1925, “Petre P. Panaitescu si Constantin C. Giurescu au ingrijit o mare expozitie de artd si
istorie romdneascd la Paris”. Cu alte cuvinte, Petre Turlea tine sa sublinieze faptul ca “activitatea
membrilor Scolii Romdne din Franta a fost foarte complexd, depdsind cadrul unei stricte pregdtiri in
specialitatea aleasd”. In acord cu acest aspect, dar si cu prevederile Regulamentului institutiei, Scoala
Romani din Franta va publica, incepand cu 1923, o revistid anuald, intitulatd “Mélanges de I'Ecole
Roumaine en France”, unde, printre alte materiale, erau tiparite, In principal, lucrari ale membrilor sectiei
istorice si, in secundar, materiale de la sectia filosofica si filologica. Anuarul, fiind distribuit tuturor
institutelor de invatamint superior din strainatate, a avut sansa de a patrunde, astfel, “in circuitul cultural
international”’. De asemeni, multe dintre cercetarile efectuate de membrii Scolii erau incluse si in paginile
revistelor de specialitate conduse de savantul Nicolae lorga (“Revista Istorica”, “Revue Historique du Sud-
Est européen”, “Bulletin de la Section Historique de 1'Academie Roumaine”, “Buletinul Comisiei
Monumentelor Istorice”, “Neamul romanesc” s.a.). Carol Gollner mentiona, din aceasta perspectiva,
urmatoarele: “Simteam spiritul larg, generos al profesorului lorga, oferindu-ne posibilitatea sd ne
dezvoltdm, neincdtugsati de planuri, intr-un mediu stiintific de inalte valente.”

JAvand in vedere, scrie istoricul Petre Turlea, faptul cd Nicolae lorga era o personalitate cu totul
iesitd din comun”, un savant care se bucura de un Inalt prestigiu pe plan extern, cu deosebire in spatiul
cultural francez, sub egida Scolii Romane din Franta, a aparut la Paris, iIn 1933, volumul omagial
“Mélanges offerts a M. Nicolas lorga par ses amis de France et des pays de langue francaise” (ce cuprindea
54 de contributii ale unor personalitati din Occident si 4 romanesti). Comitetul de editare a
impresionantei lucrari era alcatuit din nume remarcabile ale culturii franceze, precum: S. Charlety -
Presedinte de onoare al comitetului editorial, rector al Academiei din Paris si membru al Institutului -,
Charles Diehl - presedinte activ -, Ch. Bemont si F. Lot - vicepresedinti -, ]. Ancel, F. Brunot, H. Capitant, ].
Carcopino, P. Collinet, Alfred Coville, H. Focillon, G. Glotz, H. Hauser, Em. de Martonne, J. Marx, G. Millet, M.
Roques - membri.
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Datorita influentei si anvergurii unei personalitati de nivelul celei a istoricului Nicolae lorga,
Scoala Romana din Franta devenise, inca de la inceput, “o adevdratd casd romdneascd, un loc de infrdtire
franco-romdn” ales, asa cum constata subdirectorul acesteia, Victor lanculescu, in anul 1924, “Tocmai de
aceea, intelectualii francezi, atunci cdnd doreau sd-si exprime sentimentele fatd de Romdnia, nu se duceau
la Legatia tdrii de la Paris, ci la Fontenay-aux-Roses”, precizeaza Petre Turlea in cartea sa. Spre exemplu,
in 1927, “un grup intreg de profesori de la Sorbona au venit pentru a-si prezenta mdhnirea la moartea
regelui Ferdinand I". A fost si motivul principal pentru ca “insdsi Legatia Romdniei sd recunoascd primatul
Scolii in domeniul propagandei, trimitdnd aici spre informare pe toti aceia care se interesau de realitdtile
din tard”. Si nu numai atat, caci Scoala din Fontenay-aux-Roses, infiintata de Nicolae lorga, devenind
principalul centru de propaganda romaneasca pe teritoriul francez, “cu sprijinul sdu se va forma, in 1924,
“Asociatia Prietenilor Romdniei”, prezidatd de deputatul Louis Marin si avdnd in Comitetul de onoare pe
Nicolae lorga”.

Anul 1927, 1i va aduce Scolii Romane din Franta recunoasterea oficiala binemeritata drept
institutie superioara de Invatamant, datorita interventiei profesorului S. Charlety, rectorul Universitatii
Sorbona. Astfel, membrii acestei Scoli erau “considerati in categoria studentilor francezi si, ca urmare,
scutiti de taxe de carte de identitate”. Datorita directoratului asigurat de catre marele istoric roman, atat
de pretuit la nivel european, “o serie de asociatii studentesti romdnesti din Occident ii vor solicita
patronajul”, iar, din 1925, “Asosociation des Etudiants roumains de Strasbourg” si-a luat numele de
“Nicolae lorga”, 1a fel cum va proceda, in 1932, asociatia similara din Milano (Italia).

Cu toate ca nu a facut parte dintre membrii Scolii Romane din Franta, filosoful Constantin Noica a
avut relatii de buna colaborare cu aceasta institutie intre anii 1938-1939. Noica afirma faptul ca “Rdmdne
deschisd intrebarea dacd statutul creat cercetdtorilor tineri de Parvan, la Roma, nu era uneori mai potrivit
decadt cel de la Fontenay-aux-Roses. [ ... ]. In orice caz, rezultate strdlucite au dat amdndoud, si cei de astdzi
ar trebui, in sfarsit, sa urmeze ceva din exemplul lor”. Altfel spus, cele doua Scoli (de la Paris si de la Roma),
create prin Legea din 1920, mentioneaza istoricul Petre Turlea, “au ca principal element de asemdnare
faptul cd au reprezentat pentru Romdnia adevdrate pepiniere de oameni de culturd de talie mondiala”.

Declansarea celui de-Al Doilea Razboi Mondial in Europa si asasinarea, la 27 noiembrie 1940, la
Strejnicu, in Prahova, a marelui savant Nicolae lorga, a determinat ca activitatea Scolii din Fontenay-aux-
Roses sa se desfasoare mai mult formal, astfel incat vor mai ajunge doar cativa noi membri in Franta (N.A.
Gheorghiu, Octav Nandris, Valentina Plesca-Bardu), rapoartele institutiei, din ianuarie-martie 1940,
specificand “greutdtile intdmpinate in urma controalelor severe ale Politiei franceze”. N.A. Gheorghiu
preciza faptul ca “era cu deosebire ajutat de Biblioteca Scolii, ,reorganizatd in ultimul timp, care poate oferi
0 bogatd informatie referitoare la cultura romdneasca” “. Situatia incerta din Franta, l-a obligat pe
subdirectorul Scolii, Victor Ianculescu, ca, pe data de 21 mai 1940, sa gaseasca un adapost pentru refugiul
Scolii. “Scoala profesorului lorga - creatorul si directorul ei -, spunea lanculescu, nu poate sa rdmanad sub
ocupatie. Ca o mdsurd de prevedere, cdrtile rare si obiectele valoroase au fost impachetate in ldzi si depuse
in pivnitele Ambasadei, unde chiar in caz de evacuare urma sd ramdnd o permanentd”. Scoala Romana din
Franta a ramas, ins3, pe loc, scrie Petre Turlea. Din nefericire, “in toate depozitele arhivistice folosite nu se
gaseste, dupd 1 iunie 1940, nici un memoriu de activitate si nici una din obisnuitele scrisori ale
subdirectorului’, mentioneaza profesorul Turlea.

»,Dramatica toamnd a anului 1940 va aduce asasinarea lui Nicolae lorga, atdt de mult deplansad de
lumea intelectuald, de toti romdnii pentru care marele istoric devenise insusi simbolul independentei tdrii si
al demnitdtii umane.”, scrie in cartea sa Petre Turlea, si, o data cu acest moment de gravitate maxima,
Scoala Romana din Franta, ctitoria savantului roman nu a mai existat decat la nivel formal, asa cum
spuneam anterior, pana in anul 1948, cand a fost desfiintata, in mod oficial. in luna mai 1941, Decretul-
lege nr. 1 422 privind organizarea scolilor romanesti din Franta si Italia, a Tnlocuit Legea din 1920,
precum si Regulamentul de functionare al celor doua institutii, din 13 august 1921. Numele initial al
institutiei este schimbat In “Scoala Romana din Paris”, sporind numarul specialitatilor admise (istoria,
geografia istorici si filologia cu disciplinele lor auxiliare). in functie de noul Decret-lege, Academia
Romana, in sedinta sa din 27 mai, a recomandat, pentru Scoala Romana din Roma, pe Scarlat Lambrino
(profesor la Universitatea din Bucuresti si membru corespondent al Academiei Romane), iar, in sedinta
din 28 mai, pentru Scoala Romana de la Paris, a fost recomandat Constantin Marinescu (profesor la



Universitatea din Cluj-Sibiu si membru corespondent al Academiei Romane) ambii dlrectorl fosti
membri ai Scolii din Fontenay-aux-Roses, fondate de Nicolae lorga.

Istoricul Constantin C. Giurescu, mentionat de Petre Turlea, constata, cu tristete, distrugerea
oricarei urme din grandoarea de altadata a Scolii Romane din Franta, astfel: “Am fost in anii trecuti sa
revdd Scoala de la Fontenay; nu mai existd nimic, nici cladiri, nici gradind, nici vechea stradd; in locul lor
trece astdzi o latda arterd de circulatie si s-a ridicat un HLM, adicd un bloc cu apartamente «cu chirii
modeste», adicd pentru cei cu venituri asemenea; localnicii pe care i-am intrebat nu mai stiau nici mdcar de
Rue des Chataigniers, necum de Scoald!”. Poate doar amintirea de nesters din inimile fostilor cursanti de la
Fontenay-aux-Roses, precum filozoful Octavian Vuia, care, peste ani, in 1983, evoca, in tonuri calde, figura
luminoasa a marelui savant roman de talie internationala Nicolae lorga, astfel: “Pentru mine, lorga a
rdmas personalitatea care, ca om de stiintd si indrumdtor cultural al neamului, mi s-a impus mai mult decat
toti ceilalti maestri ai culturii romdnesti, pe care mi i-am putut apropia si cunoaste. De aceea pot spune cu
toatd modestia: am fdcut si eu parte din promotia lui Nicolae Iorga. Ceea ce am invdtat de la el, cel care n-a
indrdgit prea mult filosofia, a fost insd pentru mine tot atdt de pretios ca tot ce mi-au dat inteleptii
Apusului.”

Privind din perspectiva axiologica aportul Scolii de la Fontenay-aux-Roses si al ctitorului ei,
Nicolae Iorga, un membru de vaza al acestei institutii, Alexandru Cioranescu, profesor universitar in
Spania si, de asemeni, membru al Academiei Ibero-Americane, citat de Petre Turlea in captivanta sa carte,
scria urmatoarele: “Scoala Romdnd din Franta a fost determinantd in cariera mea stiintifica si in formatia
mea in general: a fost determinantd pentru toate generatiile care au trecut prin ea si care au alimentat
apoi, in mod pozitiv si majoritar, invatdmdntul superior romdnesc, a contribuit la formarea unor
mentalitdti decise a contribui solidar la o cauzd, dincolo de superbe izoldri, chiar dacd solidaritatea s-a
inteles uneori, in mod gresit, ca un club inchis, sau cauza ca un interes. Cred cd din aceastd experientd si din
cea de la Roma - diferitd, dar echivalentd - se deduce cd inceputul vietii stiintifice la nivelul ei ultim
(doctorat sau specializare) e incd o ucenicie, care se realizeazd, ca toate uceniciile, mai bine intr-un mediu
colectiv, cum e o scoald (chiar dacd repugnd ideea de scoald la acest nivel), decdt o pregdtire izolatd, intr-un
mediu neapdrat ostil, cum e o bursd.”

Mai mult decat atat, rolul fundamental al celor doua Scoli din Franta si din Italia a fost, fara dar si
poate, unul integrator pe o multitudine de planuri: pedagogic, institutional, academic, stiintific si cultural.
Infiintarea, in primul sfert de veac XX, a acestor doi poli ai cercetarii si invitimantului romanesc a ficut
parte din viziunea unui mare profesor, academician, istoric - Nicolae Iorga -, privind viitorul culturii
nationale si expunerea acesteia, fara complexe inutile, in fata Pantheonului de valori vestice. Indiscutabil,
reactia Occidentului, la constructia monumentald a marelui nostru savant, a fost una pozitiva. Caci tot
ceea ce a gandit si realizat lorga (“o creatie fdcutd de mine pentru tard”, asa cum singur isi definea propria
opera de tip institutional-managerial, intr-una dintre sedintele Parlamentului roman), in Franta, prin
intermediul Scolii create (“pepinierd de lucrdtori intelectuali’, mentiune aparuta intr-un articol din
“L'Independance Roumaine”, citat de Petre Turlea) si a membrilor ei straluciti, se inscrie printre axele
majore ale istoriei culturale de secol XX a poporului roman, precum si In categoria acelor momente
astrale, unice, cand fluidul unei culturi, in spetd, cea autohtond, se integreaza, cu distinctie si noblete,
definitiv, in constelatia luminoasa a marii culturi universale.



